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See the notice on TED website

207369-2026 - Hange
Poola – Meditsiiniseadmed – 10_2026 Dostawa aparatury i sprzętu medycznego na realizację 
zadania inwestycyjnego
OJ S 60/2026 26/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw 
Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego
E-posti aadress: aszylko@szpitalmswia.poznan.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: 10_2026 Dostawa aparatury i sprzętu medycznego na realizację zadania 
inwestycyjnego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest Dostawa aparatury i sprzętu medycznego na 
realizację zadania inwestycyjnego pn. „Zakup specjalistycznej aparatury medycznej na 
potrzeby diagnostyki i leczenia kardiologicznego w Samodzielnym Publicznym Zakładzie 
Opieki Zdrowotnej MSWiA w Poznaniu w celu poprawy dostępności i jakości świadczeń w 
zakresie chorób układu sercowo-naczyniowego”, w ramach Krajowego Planu Odbudowy i 
Zwiększania Odporności: Komponent D „Efektywność, dostępność i jakość systemu ochrony 
zdrowia. 2. Opis przedmiotu zamówienia zawierający informację o asortymencie, ilościach i 
jego wymogach został określony w Załączniku nr 2 do SWZ – formularzu asortymentowo-
cenowym oraz Załączniku nr 2A – Opisie Przedmiotu Zamówienia. 3. Zamawiający nie stawia 
ograniczeń co do pochodzenia Wykonawcy oraz przedmiotu zamówienia pod kątem 
dostępności do rynku i bycia uczestnikiem niniejszego postępowania. 4. Przedmiot 
zamówienia powinien być fabrycznie nowy, gotowy do pracy bez żadnych dodatkowych 
zakupów i inwestycji, dostarczony na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy wraz z 
dokumentacją w języku polskim. 5. Rok produkcji danej aparatury, systemy czy urządzenia 
zgodny z rokiem dostawy. 6. Termin udzielonej gwarancji i rękojmi przez Wykonawcę: 60 
miesięcy od daty podpisania protokołu odbioru końcowego bez uwag. 7. Przedmiot 
zamówienia obejmuje również przeszkolenie personelu Zamawiającego w zakresie bieżącej 
obsługi, konserwacji i eksploatacji zaoferowanego sprzętu. 8. Przedmiot zamówienia 
dostarczony będzie na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy. 9. Zamawiający wymaga 
dostarczenia w ramach zamówienia fabrycznie nowych urządzeń stosowanych w środowisku 
medycznym. Nie dopuszcza się oferowania urządzeń używanych, rekondycjonowanych oraz 
demonstracyjnych. Urządzenia muszą być wolne od wszelkich wad fizycznych 
(konstrukcyjnych), prawnych. 10. Zaoferowana aparatura musi posiadać wymagane 
świadectwa i certyfikaty oraz oznakowanie przewidziane zapisami Ustawy o Wyrobach 
Medycznych świadczące o wymaganym dopuszczeniu do stosowania i obrotu na terenie 
Polski tj. certyfikat CE i deklarację zgodności zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Zdrowia w 
sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur oceny zgodności wyrobów medycznych lub 
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równoważne wynikające z rodzaju oraz przeznaczenia. 11. Realizacja zadania inwestycyjnego 
jest zgodny z zasadą DNSH („Do No Significant Harm”) obowiązującą w Krajowym Planie 
Odbudowy. Realizacja przedsięwzięcia nie powoduje znaczących szkód dla środowiska, a 
zakupione urządzenia spełniają obowiązujące normy środowiskowe i energetyczne. Projekt 
nie ma negatywnego wpływu na klimat, zasoby wodne ani bioróżnorodność (potwierdzone 
deklaracją złożoną w formularzu oferty, który stanowi załącznik nr 1 do SWZ). 12. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych. 13. Zamówienie zostało 
podzielone na 5 części
Menetluse tunnus: d8c67461-3de0-4d8f-a57c-aa7a9861e777
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
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odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: 1) 
OŚWIADCZENIE (dalej JEDZ) o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez zamawiającego. Oświadczenie, składa się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej 
„jednolitym dokumentem” Oświadczenie, stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 2) 
INFORMACJA Z KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO, w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego; - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. 3) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY, W ZAKRESIE ART. 108 UST. 1 PKT 5 
USTAWY - o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 
16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 594.), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. 4) OŚWIADCZENIE - sporządzone z 
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wykorzystaniem wzoru stanowiącego załącznik nr 3 o niepodleganiu wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1), dalej: rozporządzenie 2022/576. oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z dnia 15 kwietnia 2022 r. poz. 
835), zwanej dalej „ustawą o przeciwdziałaniu”. 5) Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem, o którym mowa w pkt. 4), także oświadczenie podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego 
zasoby. Wzór oświadczenia dla podmiotu udostępniającego zasoby stanowi załącznik nr 6a 
do SWZ. 6) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY O AKTUALNOŚCI INFORMACJI ZAWARTYCH 
W OŚWIADCZENIU, O KTÓRYM MOWA W ART. 125 UST. 1 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; Zamawiający może żądać ww. 
oświadczenia w sytuacji złożenia oświadczenia (JEDZ) wraz z ofertą. 7) INFORMACJA Z 
KRAJOWEGO REJESTRU SĄDOWEGO, CENTRALNEJ EWIDENCJI I INFORMACJI O 
DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ LUB INNEGO WŁAŚCIWEGO REJESTRU w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania przez właściwe osoby i zgodnie z zapisami wynikającymi z wpisów do 
właściwego rejestru lub ewidencji. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentu, 
jeżeli zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Echokardiograf
Kirjeldus: 1. Opis przedmiotu zamówienia zawierający informację o asortymencie, ilościach i 
jego wymogach został określony w Załączniku nr 2 do SWZ – formularzu asortymentowo-
cenowym oraz Załączniku nr 2A – Opisie Przedmiotu Zamówienia. 2. Zamawiający nie stawia 
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ograniczeń co do pochodzenia Wykonawcy oraz przedmiotu zamówienia pod kątem 
dostępności do rynku i bycia uczestnikiem niniejszego postępowania. 3. Przedmiot 
zamówienia powinien być fabrycznie nowy, gotowy do pracy bez żadnych dodatkowych 
zakupów i inwestycji, dostarczony na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy wraz z 
dokumentacją w języku polskim. 4. Rok produkcji danej aparatury, systemy czy urządzenia 
zgodny z rokiem dostawy. 5. Termin udzielonej gwarancji i rękojmi przez Wykonawcę: 60 
miesięcy od daty podpisania protokołu odbioru końcowego bez uwag. 6. Przedmiot 
zamówienia obejmuje również przeszkolenie personelu Zamawiającego w zakresie bieżącej 
obsługi, konserwacji i eksploatacji zaoferowanego sprzętu. 7. Przedmiot zamówienia 
dostarczony będzie na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy. 8. Zamawiający wymaga 
dostarczenia w ramach zamówienia fabrycznie nowych urządzeń stosowanych w środowisku 
medycznym. Nie dopuszcza się oferowania urządzeń używanych, rekondycjonowanych oraz 
demonstracyjnych. Urządzenia muszą być wolne od wszelkich wad fizycznych 
(konstrukcyjnych), prawnych. 9. Zaoferowana aparatura musi posiadać wymagane 
świadectwa i certyfikaty oraz oznakowanie przewidziane zapisami Ustawy o Wyrobach 
Medycznych świadczące o wymaganym dopuszczeniu do stosowania i obrotu na terenie 
Polski tj. certyfikat CE i deklarację zgodności zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Zdrowia w 
sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur oceny zgodności wyrobów medycznych lub 
równoważne wynikające z rodzaju oraz przeznaczenia. 10. Realizacja zadania inwestycyjnego 
jest zgodny z zasadą DNSH („Do No Significant Harm”) obowiązującą w Krajowym Planie 
Odbudowy. Realizacja przedsięwzięcia nie powoduje znaczących szkód dla środowiska, a 
zakupione urządzenia spełniają obowiązujące normy środowiskowe i energetyczne. Projekt 
nie ma negatywnego wpływu na klimat, zasoby wodne ani bioróżnorodność (potwierdzone 
deklaracją złożoną w formularzu oferty, który stanowi załącznik nr 1 do SWZ). 11. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie 
przewiduje prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa nr KPOD.07.02-IP.10-0085/25/KPO/1170/2026/222
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 19. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli wykonawca nie złoży 
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przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 
Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: • materiały techniczne 
producenta tj. karta katalogowa lub/i instrukcja obsługi lub/i ulotka lub/i fotografie zawierające 
informacje umożliwiające weryfikację wymaganych parametrów wyszczególnionych w opisie 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający wymaga aby Wykonawca w ww. dokumentach 
jednoznacznie wskazał i oznaczył wszystkie parametry oraz cechy odpowiadające 
wymaganiom określonym w tabeli (Zestawienie wymaganych minimalnych parametrów 
techniczno – użytkowych). W przypadku gdy opisy/ ulotki/ karty/ instrukcje/ dokumenty 
sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia tożsamego tłumaczenia na 
język polski - dotyczy wszystkich części. • dokumenty potwierdzające posiadanie przez 
oferowaną aparaturę/ sprzęt medyczny świadectw dopuszczających do stosowania na rynku 
medycznym, spełniające wymagania z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (tj. Dz.
U.2024.1620 tj. z dnia 2024.11.05 ze zm.), obowiązujących w Polsce jak i w Unii Europejskiej, 
a więc posiadające wszelkie wymagane prawem dopuszczenia do obrotu, atesty i świadectwa 
ich stosowania np. Deklarację zgodności CE i o ile jest to wymagane odrębnymi przepisami – 
certyfikat jednostki notyfikowanej, która brała udział w ocenie wyrobu medycznego, 
określonych w ustawie o wyrobach medycznych – w zakresie jakim dotyczy. W przypadku gdy 
wymagane w/w dokumenty sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia 
tożsamego tłumaczenia na język polski. • przedłożenia certyfikatów dopuszczających do 
obrotu i użytkowania na terytorium UE, w szczególności oznaczenie CE, zgodność z 
dyrektywą RoHS (2011/65/UE).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: PARAMETRY TECHNICZNO-UŻYTKOWE
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty 
badanej podzielona przez wartość oferty z najwyższą liczbą punków pomnożone przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,4, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Nõutav
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-26
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. 
Ludwika Bierkowskiego
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w 
Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika 
Bierkowskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
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5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Ultrasonograf (2 szt.)
Kirjeldus: 1. Opis przedmiotu zamówienia zawierający informację o asortymencie, ilościach i 
jego wymogach został określony w Załączniku nr 2 do SWZ – formularzu asortymentowo-
cenowym oraz Załączniku nr 2A – Opisie Przedmiotu Zamówienia. 2. Zamawiający nie stawia 
ograniczeń co do pochodzenia Wykonawcy oraz przedmiotu zamówienia pod kątem 
dostępności do rynku i bycia uczestnikiem niniejszego postępowania. 3. Przedmiot 
zamówienia powinien być fabrycznie nowy, gotowy do pracy bez żadnych dodatkowych 
zakupów i inwestycji, dostarczony na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy wraz z 
dokumentacją w języku polskim. 4. Rok produkcji danej aparatury, systemy czy urządzenia 
zgodny z rokiem dostawy. 5. Termin udzielonej gwarancji i rękojmi przez Wykonawcę: 60 
miesięcy od daty podpisania protokołu odbioru końcowego bez uwag. 6. Przedmiot 
zamówienia obejmuje również przeszkolenie personelu Zamawiającego w zakresie bieżącej 
obsługi, konserwacji i eksploatacji zaoferowanego sprzętu. 7. Przedmiot zamówienia 
dostarczony będzie na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy. 8. Zamawiający wymaga 
dostarczenia w ramach zamówienia fabrycznie nowych urządzeń stosowanych w środowisku 
medycznym. Nie dopuszcza się oferowania urządzeń używanych, rekondycjonowanych oraz 
demonstracyjnych. Urządzenia muszą być wolne od wszelkich wad fizycznych 
(konstrukcyjnych), prawnych. 9. Zaoferowana aparatura musi posiadać wymagane 
świadectwa i certyfikaty oraz oznakowanie przewidziane zapisami Ustawy o Wyrobach 
Medycznych świadczące o wymaganym dopuszczeniu do stosowania i obrotu na terenie 
Polski tj. certyfikat CE i deklarację zgodności zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Zdrowia w 
sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur oceny zgodności wyrobów medycznych lub 
równoważne wynikające z rodzaju oraz przeznaczenia. 10. Realizacja zadania inwestycyjnego 
jest zgodny z zasadą DNSH („Do No Significant Harm”) obowiązującą w Krajowym Planie 
Odbudowy. Realizacja przedsięwzięcia nie powoduje znaczących szkód dla środowiska, a 
zakupione urządzenia spełniają obowiązujące normy środowiskowe i energetyczne. Projekt 
nie ma negatywnego wpływu na klimat, zasoby wodne ani bioróżnorodność (potwierdzone 
deklaracją złożoną w formularzu oferty, który stanowi załącznik nr 1 do SWZ). 11. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie 
przewiduje prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa nr KPOD.07.02-IP.10-0085/25/KPO/1170/2026/222
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 19. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 
Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: • materiały techniczne 
producenta tj. karta katalogowa lub/i instrukcja obsługi lub/i ulotka lub/i fotografie zawierające 
informacje umożliwiające weryfikację wymaganych parametrów wyszczególnionych w opisie 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający wymaga aby Wykonawca w ww. dokumentach 
jednoznacznie wskazał i oznaczył wszystkie parametry oraz cechy odpowiadające 
wymaganiom określonym w tabeli (Zestawienie wymaganych minimalnych parametrów 
techniczno – użytkowych). W przypadku gdy opisy/ ulotki/ karty/ instrukcje/ dokumenty 
sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia tożsamego tłumaczenia na 
język polski - dotyczy wszystkich części. • dokumenty potwierdzające posiadanie przez 
oferowaną aparaturę/ sprzęt medyczny świadectw dopuszczających do stosowania na rynku 
medycznym, spełniające wymagania z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (tj. Dz.
U.2024.1620 tj. z dnia 2024.11.05 ze zm.), obowiązujących w Polsce jak i w Unii Europejskiej, 
a więc posiadające wszelkie wymagane prawem dopuszczenia do obrotu, atesty i świadectwa 
ich stosowania np. Deklarację zgodności CE i o ile jest to wymagane odrębnymi przepisami – 
certyfikat jednostki notyfikowanej, która brała udział w ocenie wyrobu medycznego, 
określonych w ustawie o wyrobach medycznych – w zakresie jakim dotyczy. W przypadku gdy 
wymagane w/w dokumenty sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia 
tożsamego tłumaczenia na język polski. • przedłożenia certyfikatów dopuszczających do 
obrotu i użytkowania na terytorium UE, w szczególności oznaczenie CE, zgodność z 
dyrektywą RoHS (2011/65/UE).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: PARAMETRY TECHNICZNO-UŻYTKOWE
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty 
badanej podzielona przez wartość oferty z najwyższą liczbą punków pomnożone przez 100, a 
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następnie pomnożona przez 0,4, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Nõutav
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-26
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. 
Ludwika Bierkowskiego

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
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Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w 
Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika 
Bierkowskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Monitor funkcji życiowych (2 szt.)
Kirjeldus: 1. Opis przedmiotu zamówienia zawierający informację o asortymencie, ilościach i 
jego wymogach został określony w Załączniku nr 2 do SWZ – formularzu asortymentowo-
cenowym oraz Załączniku nr 2A – Opisie Przedmiotu Zamówienia. 2. Zamawiający nie stawia 
ograniczeń co do pochodzenia Wykonawcy oraz przedmiotu zamówienia pod kątem 
dostępności do rynku i bycia uczestnikiem niniejszego postępowania. 3. Przedmiot 
zamówienia powinien być fabrycznie nowy, gotowy do pracy bez żadnych dodatkowych 
zakupów i inwestycji, dostarczony na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy wraz z 
dokumentacją w języku polskim. 4. Rok produkcji danej aparatury, systemy czy urządzenia 
zgodny z rokiem dostawy. 5. Termin udzielonej gwarancji i rękojmi przez Wykonawcę: 60 
miesięcy od daty podpisania protokołu odbioru końcowego bez uwag. 6. Przedmiot 
zamówienia obejmuje również przeszkolenie personelu Zamawiającego w zakresie bieżącej 
obsługi, konserwacji i eksploatacji zaoferowanego sprzętu. 7. Przedmiot zamówienia 
dostarczony będzie na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy. 8. Zamawiający wymaga 
dostarczenia w ramach zamówienia fabrycznie nowych urządzeń stosowanych w środowisku 
medycznym. Nie dopuszcza się oferowania urządzeń używanych, rekondycjonowanych oraz 
demonstracyjnych. Urządzenia muszą być wolne od wszelkich wad fizycznych 
(konstrukcyjnych), prawnych. 9. Zaoferowana aparatura musi posiadać wymagane 
świadectwa i certyfikaty oraz oznakowanie przewidziane zapisami Ustawy o Wyrobach 
Medycznych świadczące o wymaganym dopuszczeniu do stosowania i obrotu na terenie 
Polski tj. certyfikat CE i deklarację zgodności zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Zdrowia w 
sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur oceny zgodności wyrobów medycznych lub 
równoważne wynikające z rodzaju oraz przeznaczenia. 10. Realizacja zadania inwestycyjnego 
jest zgodny z zasadą DNSH („Do No Significant Harm”) obowiązującą w Krajowym Planie 
Odbudowy. Realizacja przedsięwzięcia nie powoduje znaczących szkód dla środowiska, a 
zakupione urządzenia spełniają obowiązujące normy środowiskowe i energetyczne. Projekt 
nie ma negatywnego wpływu na klimat, zasoby wodne ani bioróżnorodność (potwierdzone 
deklaracją złożoną w formularzu oferty, który stanowi załącznik nr 1 do SWZ). 11. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie 
przewiduje prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa nr KPOD.07.02-IP.10-0085/25/KPO/1170/2026/222
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 19. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 
Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: • materiały techniczne 
producenta tj. karta katalogowa lub/i instrukcja obsługi lub/i ulotka lub/i fotografie zawierające 
informacje umożliwiające weryfikację wymaganych parametrów wyszczególnionych w opisie 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający wymaga aby Wykonawca w ww. dokumentach 
jednoznacznie wskazał i oznaczył wszystkie parametry oraz cechy odpowiadające 
wymaganiom określonym w tabeli (Zestawienie wymaganych minimalnych parametrów 
techniczno – użytkowych). W przypadku gdy opisy/ ulotki/ karty/ instrukcje/ dokumenty 
sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia tożsamego tłumaczenia na 
język polski - dotyczy wszystkich części. • dokumenty potwierdzające posiadanie przez 
oferowaną aparaturę/ sprzęt medyczny świadectw dopuszczających do stosowania na rynku 
medycznym, spełniające wymagania z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (tj. Dz.
U.2024.1620 tj. z dnia 2024.11.05 ze zm.), obowiązujących w Polsce jak i w Unii Europejskiej, 
a więc posiadające wszelkie wymagane prawem dopuszczenia do obrotu, atesty i świadectwa 
ich stosowania np. Deklarację zgodności CE i o ile jest to wymagane odrębnymi przepisami – 
certyfikat jednostki notyfikowanej, która brała udział w ocenie wyrobu medycznego, 
określonych w ustawie o wyrobach medycznych – w zakresie jakim dotyczy. W przypadku gdy 
wymagane w/w dokumenty sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia 
tożsamego tłumaczenia na język polski. • przedłożenia certyfikatów dopuszczających do 
obrotu i użytkowania na terytorium UE, w szczególności oznaczenie CE, zgodność z 
dyrektywą RoHS (2011/65/UE).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: PARAMETRY TECHNICZNO-UŻYTKOWE
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty 
badanej podzielona przez wartość oferty z najwyższą liczbą punków pomnożone przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,4, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Nõutav
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-26
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
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staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. 
Ludwika Bierkowskiego
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w 
Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika 
Bierkowskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Aparat EKG
Kirjeldus: 1. Opis przedmiotu zamówienia zawierający informację o asortymencie, ilościach i 
jego wymogach został określony w Załączniku nr 2 do SWZ – formularzu asortymentowo-
cenowym oraz Załączniku nr 2A – Opisie Przedmiotu Zamówienia. 2. Zamawiający nie stawia 
ograniczeń co do pochodzenia Wykonawcy oraz przedmiotu zamówienia pod kątem 
dostępności do rynku i bycia uczestnikiem niniejszego postępowania. 3. Przedmiot 
zamówienia powinien być fabrycznie nowy, gotowy do pracy bez żadnych dodatkowych 
zakupów i inwestycji, dostarczony na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy wraz z 
dokumentacją w języku polskim. 4. Rok produkcji danej aparatury, systemy czy urządzenia 
zgodny z rokiem dostawy. 5. Termin udzielonej gwarancji i rękojmi przez Wykonawcę: 60 
miesięcy od daty podpisania protokołu odbioru końcowego bez uwag. 6. Przedmiot 
zamówienia obejmuje również przeszkolenie personelu Zamawiającego w zakresie bieżącej 
obsługi, konserwacji i eksploatacji zaoferowanego sprzętu. 7. Przedmiot zamówienia 
dostarczony będzie na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy. 8. Zamawiający wymaga 
dostarczenia w ramach zamówienia fabrycznie nowych urządzeń stosowanych w środowisku 
medycznym. Nie dopuszcza się oferowania urządzeń używanych, rekondycjonowanych oraz 
demonstracyjnych. Urządzenia muszą być wolne od wszelkich wad fizycznych 
(konstrukcyjnych), prawnych. 9. Zaoferowana aparatura musi posiadać wymagane 
świadectwa i certyfikaty oraz oznakowanie przewidziane zapisami Ustawy o Wyrobach 
Medycznych świadczące o wymaganym dopuszczeniu do stosowania i obrotu na terenie 
Polski tj. certyfikat CE i deklarację zgodności zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Zdrowia w 
sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur oceny zgodności wyrobów medycznych lub 
równoważne wynikające z rodzaju oraz przeznaczenia. 10. Realizacja zadania inwestycyjnego 
jest zgodny z zasadą DNSH („Do No Significant Harm”) obowiązującą w Krajowym Planie 
Odbudowy. Realizacja przedsięwzięcia nie powoduje znaczących szkód dla środowiska, a 
zakupione urządzenia spełniają obowiązujące normy środowiskowe i energetyczne. Projekt 
nie ma negatywnego wpływu na klimat, zasoby wodne ani bioróżnorodność (potwierdzone 
deklaracją złożoną w formularzu oferty, który stanowi załącznik nr 1 do SWZ). 11. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
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Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie 
przewiduje prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa nr KPOD.07.02-IP.10-0085/25/KPO/1170/2026/222
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 19. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 
Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: • materiały techniczne 
producenta tj. karta katalogowa lub/i instrukcja obsługi lub/i ulotka lub/i fotografie zawierające 
informacje umożliwiające weryfikację wymaganych parametrów wyszczególnionych w opisie 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający wymaga aby Wykonawca w ww. dokumentach 
jednoznacznie wskazał i oznaczył wszystkie parametry oraz cechy odpowiadające 
wymaganiom określonym w tabeli (Zestawienie wymaganych minimalnych parametrów 
techniczno – użytkowych). W przypadku gdy opisy/ ulotki/ karty/ instrukcje/ dokumenty 
sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia tożsamego tłumaczenia na 
język polski - dotyczy wszystkich części. • dokumenty potwierdzające posiadanie przez 
oferowaną aparaturę/ sprzęt medyczny świadectw dopuszczających do stosowania na rynku 
medycznym, spełniające wymagania z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (tj. Dz.
U.2024.1620 tj. z dnia 2024.11.05 ze zm.), obowiązujących w Polsce jak i w Unii Europejskiej, 
a więc posiadające wszelkie wymagane prawem dopuszczenia do obrotu, atesty i świadectwa 
ich stosowania np. Deklarację zgodności CE i o ile jest to wymagane odrębnymi przepisami – 
certyfikat jednostki notyfikowanej, która brała udział w ocenie wyrobu medycznego, 
określonych w ustawie o wyrobach medycznych – w zakresie jakim dotyczy. W przypadku gdy 
wymagane w/w dokumenty sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia 
tożsamego tłumaczenia na język polski. • przedłożenia certyfikatów dopuszczających do 
obrotu i użytkowania na terytorium UE, w szczególności oznaczenie CE, zgodność z 
dyrektywą RoHS (2011/65/UE).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
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Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: PARAMETRY TECHNICZNO-UŻYTKOWE
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty 
badanej podzielona przez wartość oferty z najwyższą liczbą punków pomnożone przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,4, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Nõutav
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-26
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. 
Ludwika Bierkowskiego
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w 
Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika 
Bierkowskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Stół diagnostyczno-zabiegowy
Kirjeldus: 1. Opis przedmiotu zamówienia zawierający informację o asortymencie, ilościach i 
jego wymogach został określony w Załączniku nr 2 do SWZ – formularzu asortymentowo-
cenowym oraz Załączniku nr 2A – Opisie Przedmiotu Zamówienia. 2. Zamawiający nie stawia 
ograniczeń co do pochodzenia Wykonawcy oraz przedmiotu zamówienia pod kątem 
dostępności do rynku i bycia uczestnikiem niniejszego postępowania. 3. Przedmiot 
zamówienia powinien być fabrycznie nowy, gotowy do pracy bez żadnych dodatkowych 
zakupów i inwestycji, dostarczony na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy wraz z 
dokumentacją w języku polskim. 4. Rok produkcji danej aparatury, systemy czy urządzenia 
zgodny z rokiem dostawy. 5. Termin udzielonej gwarancji i rękojmi przez Wykonawcę: 60 
miesięcy od daty podpisania protokołu odbioru końcowego bez uwag. 6. Przedmiot 
zamówienia obejmuje również przeszkolenie personelu Zamawiającego w zakresie bieżącej 
obsługi, konserwacji i eksploatacji zaoferowanego sprzętu. 7. Przedmiot zamówienia 
dostarczony będzie na koszt, ryzyko i transportem Wykonawcy. 8. Zamawiający wymaga 
dostarczenia w ramach zamówienia fabrycznie nowych urządzeń stosowanych w środowisku 
medycznym. Nie dopuszcza się oferowania urządzeń używanych, rekondycjonowanych oraz 
demonstracyjnych. Urządzenia muszą być wolne od wszelkich wad fizycznych 
(konstrukcyjnych), prawnych. 9. Zaoferowana aparatura musi posiadać wymagane 
świadectwa i certyfikaty oraz oznakowanie przewidziane zapisami Ustawy o Wyrobach 
Medycznych świadczące o wymaganym dopuszczeniu do stosowania i obrotu na terenie 
Polski tj. certyfikat CE i deklarację zgodności zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Zdrowia w 
sprawie wymagań zasadniczych oraz procedur oceny zgodności wyrobów medycznych lub 
równoważne wynikające z rodzaju oraz przeznaczenia. 10. Realizacja zadania inwestycyjnego 
jest zgodny z zasadą DNSH („Do No Significant Harm”) obowiązującą w Krajowym Planie 
Odbudowy. Realizacja przedsięwzięcia nie powoduje znaczących szkód dla środowiska, a 
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zakupione urządzenia spełniają obowiązujące normy środowiskowe i energetyczne. Projekt 
nie ma negatywnego wpływu na klimat, zasoby wodne ani bioróżnorodność (potwierdzone 
deklaracją złożoną w formularzu oferty, który stanowi załącznik nr 1 do SWZ). 11. 
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia ofert częściowych.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie 
przewiduje prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 14 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Umowa nr KPOD.07.02-IP.10-0085/25/KPO/1170/2026/222
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 19. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są 
niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 
Zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: • materiały techniczne 
producenta tj. karta katalogowa lub/i instrukcja obsługi lub/i ulotka lub/i fotografie zawierające 
informacje umożliwiające weryfikację wymaganych parametrów wyszczególnionych w opisie 
przedmiotu zamówienia. Zamawiający wymaga aby Wykonawca w ww. dokumentach 
jednoznacznie wskazał i oznaczył wszystkie parametry oraz cechy odpowiadające 
wymaganiom określonym w tabeli (Zestawienie wymaganych minimalnych parametrów 
techniczno – użytkowych). W przypadku gdy opisy/ ulotki/ karty/ instrukcje/ dokumenty 
sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia tożsamego tłumaczenia na 
język polski - dotyczy wszystkich części. • dokumenty potwierdzające posiadanie przez 
oferowaną aparaturę/ sprzęt medyczny świadectw dopuszczających do stosowania na rynku 
medycznym, spełniające wymagania z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (tj. Dz.
U.2024.1620 tj. z dnia 2024.11.05 ze zm.), obowiązujących w Polsce jak i w Unii Europejskiej, 
a więc posiadające wszelkie wymagane prawem dopuszczenia do obrotu, atesty i świadectwa 
ich stosowania np. Deklarację zgodności CE i o ile jest to wymagane odrębnymi przepisami – 
certyfikat jednostki notyfikowanej, która brała udział w ocenie wyrobu medycznego, 
określonych w ustawie o wyrobach medycznych – w zakresie jakim dotyczy. W przypadku gdy 
wymagane w/w dokumenty sporządzone zostały w języku obcym, wymaga się przedłożenia 
tożsamego tłumaczenia na język polski. • przedłożenia certyfikatów dopuszczających do 
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obrotu i użytkowania na terytorium UE, w szczególności oznaczenie CE, zgodność z 
dyrektywą RoHS (2011/65/UE).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: PARAMETRY TECHNICZNO-UŻYTKOWE
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty 
badanej podzielona przez wartość oferty z najwyższą liczbą punków pomnożone przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,4, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Nõutav
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-26
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1283784
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. 
Ludwika Bierkowskiego
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w 
Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika 
Bierkowskiego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw 
Wewnętrznych i Administracji w Poznaniu im. prof. Ludwika Bierkowskiego

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Registreerimisnumber: 7811617330
Postiaadress: Dojazd 34
Linn: Poznań
Sihtnumber: 60-631
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
E-posti aadress: aszylko@szpitalmswia.poznan.pl
Telefon: 618464770
Internetiaadress: https://www.szpitalmswia.poznan.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalmsw_poznan
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalmsw_poznan
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7bb40bae-f30d-4f99-b2f7-969d19a64683  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/03/2026 12:47:26 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 207369-2026
ELT S väljaande number: 60/2026
Avaldamise kuupäev: 26/03/2026

mailto:aszylko@szpitalmswia.poznan.pl
https://www.szpitalmswia.poznan.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalmsw_poznan
https://platformazakupowa.pl/pn/szpitalmsw_poznan
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